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A S S E M B L Y  I N S T R U C T I O N  F O R  F A C E  S H I E L D

Step 1 
Remove the protective fi lm from the 
transparent sheeting.  
Note: There may be nearly invisible 
fi lm on both sides.

Step 2
Hold the sheeting at a 90 degree 
angle and attach it to the left side of 
the visor. 

Step 3
Rotate the sheeting. 

Step 4
Attach the other side of the sheeting 
to the visor.
To adjust the angle of the sheeting, 
use the top, middle or bottom hole on 
the left and right side. 

Step 5 
Mount the center of the sheeting to 
the center of the visor.

Step 6
Attach the rubber band to the back. 

Step 7
The face shield is ready for use. 

Technical information
Transparent sheeting
• Clean with soapy water and a 

microfi ber cloth. 
• Handles up to 60 degrees of heat. 

Dimensions
• H: 250mm
• W: 164mm
• D: 230mm

Weight
• 75 grams / 2.6 oz

Denna bruksanvisning skall göras 
tillgänglig för varje användare.

This manual should be available to 
each user.



BRUGSANVISNING – IFU 
Denna bruksanvisning skall göras tillgänglig för varje användare. This manual should be available to each user

Förvaring
Förvara produkterna i kartong fram till användning. Vid förvaring i emballaget håller produkten 36 månader.
Produkten skall ej förvaras i direkt solljus eller i hög värme.

Avsedd användning
Produkten är avsedd att skydda mot droppsmitta.

Daglig användning
Rengöring av visir görs bäst med mikrofi berduk, vatten och tvål. Tvål med slipmedel kommer repa visiret. Visiren kan rengöras med 
alkoholbaserade produkter liknande Isopropanol, etanol och desinfektionsmedel. Undvik långvarig rengöring eller exponering med 
alkoholbaserade produkter. Det kan påverka transparensen av visiret.
Vassa produkter såsom knivar, rakblad m.m. kan repa visiret och då påverka sikten.
Följ bifogad monteringsinstruktion när visir monteras. När skyddsplast är avtagen bör visiret monteras direkt på hållare för att undvika 
repor/skador på ytan.
Undvik hårda stötar och slag mot visiret.
Visiret är tänkt att användas i rumstemperatur.
Produkten kan användas fl era gånger. 

Begränsningar i användandet
Visiret skyddar inte mot ånga som kan komma in under visiret.
Visiret renar inte inandningsluft.
Upprepad användning av desinfektionsmedel kan ge visiret en matt yta.
Visiret är inte tänkt att användas som skydd mot stötar/slag.
Produkten är inte avsedd för att steriliseras.

Hållbarhet
Produkten kan användas vid upprepade tillfällen tills visiret får en matt eller repad yta. Då skall produkten kasseras. Produkten skall ej 
förvaras i direkt solljus eller i hög värme. 
Vid normal användning kan produkten användas drygt ett år.

Ompackning/distribution
Produkten skickas i 60-pack i befi ntligt anpassat emballage. Skall produkten skickas vidare så rekommenderas att använda befi ntligt 
emballage alternativt packa om i stötdämpande emballage.

Denna bruksanvisning skall göras tillgänglig för varje användare. Även monteringsinstruktionen skall göras tillgänglig för varje användare.

Märkning
Produkten är märkt enligt 1 S -EN 166 3 S. CE-märkning inkluderar endast Ide-Pro-skärm och huvudband.
Ide-Pro = tillverkare
1 = produktens optiska klass
EN 166 = Aktuell standard/metod
3 = skydd mot vätska och stänk
S = ökad robusthet

Produktkrav
Produkten uppfyller kraven i PPER (EU) 2016/425.

Tester
Produkten är testad enligt EN 166.

Kontroll av produkt
EU-typkontrollen är genomförd av RISE Research Institutes of Sweden B, Box 857, SE-50115 Borås. Anmält organ nr 0402

Harmoniserade standarder
EN 166:2001

EU-försäkran
EU-försäkran om överensstämmelse fi nns att ladda ner på www.ide-pro.com

Varning
Material som kan komma i kontakt med bärarens hud kan orsaka allergiska reaktioner mot känsliga individer.
Repad eller skadad visir bör bytas ut.

Reservdelar
Extra visir kan beställas från Idé-Pro. Artikelnummer 6645346.

Denna bruksanvisning skall göras tillgänglig för varje användare. This manual should be available to each user.


